ROCKWELL CUSTOMER SERVICE CENTERS 

UNITED STATES CANADA 

6001 Threadgill Avenue 90 Thorncliffe Park Drive 

El Paso, Texas 79924 Toronto, Ontario, 

Canada M48-1M5 

BRITISH ISLES 
BRITISH ISLES 

Sumlock Anita, Ltd., a subsidiary of Rockwell 
has Service Centers located throughout the British 
isles. Send your calculator, postage prepaid, 
together with your address and proof of purchase 
date, to: Sumlock Anita, Ltd., Rodney Road, 

Fratton Industrial Estate, Portsmouth, Hants. 

P04 8ST or consult your local telephone directory 
for your nearest Sumlock Anita, Ltd., Service 
Center. 

FRANCE DEUTSCHLAND 

Rockwell International S.A., Rockwell International GmbH., 
12 Place De La Seine, 6374 Steinbach/Taunus, 

Silic 196, Industriestrasse 8, 

94563 Rungis-Cedex, Deutschland 

France 

OTHER COUNTRIES 

Contact your dealer or distributor. 

En otros paises 

Ponerse en contacto con el distribuidor. 
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BATTERY INFORMATION 

The Rockwell 24RD-II calculator operates on either j 

three A A size dry ceil batteries or commercial 
AC power source using the optional AC adapter. 
The AC adapter and an optional rechargeable ( 
battery kit are available from your dealer. 

When installing the batteries, observe the 
polarity shown inside the battery compartment. 



Do not 
install a 
Battery 
in this 
slot 



Calculator Logic 

Your Rockwell calculator performs arithmetic 
calculations with algebraic logic. This means 
your calculator solves problems the same way 
you write them on paper. In addition to the 
four arithmetic functions, your calculator has 
several valuable features that increase its 
versality. Sample problems have been included 
which exemplify how each feature can be used 
to solve everyday mathematical problems. We 
suggest you carefully read this manual and 
work through each sample problem with your 
calculator so that you may obtain full use of 
its many features. 
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Display 

Your calculator will accept and display any 
positive or negative number between 0.0000001 
and 99,999,999. A negative number is indicated 
by a minus sign which will appear at the left 
side of the display. A number in memory other 
than zero is indicated by a dot which also 
appears at the left side of the display. 


Overflow Conditions 

* 

The following conditions or operations will 
result in an overflow. All decimal points will 
light in the display and all keys except the 
(egg key will become inoperative. 

1. Any positive or negative result exceeding 
99,999,999. 

2. Any positive or negative memory 
accumulation exceeding 99,999,999. 

3. Division by zero. 

Clear Operations 

Your calculator has a dual function clear key 
(cEic) and a memory clear key [ m c] which 
operate in the following ways: 

1. To correct an overflow caused by exceeding 
the display capacity, depress the clear key 
once. The eight most significant digits of the 
result which caused the overflow are correct 
and will remain on the display. To obtain 
the actual magnitude of this result, mentally 
move the decimal point eight places to the 
right of its position on the display. If this 
overflow occurred during a constant 
calculation, the constant will be retained. 
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2. To correct an overflow caused by exceeding 
the memory capacity, depress the clear key j 
once. The number that was to be placed in 
memory will remain on the display. The 
number contained in the memory prior to } 
the overflow operation will remain unaltered. 

3. To clear a wrong number entry depress the 
clear key once immediately after entering 

the wrong number. The correct number can \ 
now be entered and the calculation continued. , 

4, To clear the calculator except the memory 
depress the clear key twice. 

5 , To clear the memory depress the memory 
clear key. 



BENOTIGTE BATTERIEN UNO EtNSETZEN 
DERSELBEN 

Der Rockwell Rechner 24RD-H arbeitet entweder 
auf drei Trockenzellenbatterien, Grofte AA, 
oder auf technischem Wechselstrom unter 
Benutzung des wabifreien Wechselstrom-Adapters. 


Beim Einsetzen der Batterien die im innern des 
Batteriefachs bezeichnete Poiaritat beachten. 



RECHNER-LOGIK 

Ihr ROCKWELL Rechner fuhrt arithmetische 
Berechnungen mit algebraischer Logik durch. 

Das bedeutet, daft Ihr Rechner Aufgaben 
genauso lost, wie Sie sie auf Papier niederschreiben 
wiirden. Neben den vier arithmetischen 
Funktionen weist Ihr Rechner mehrere wertvolle 
Merkmaie auf, die seine Vielseitigkeit vergroftern. 
In dieser Anleitung sind einige praktische 
Rechenbeispiele enthalten, die veranschaulichen, 
wie jedes Merkmai zur Losung alltaghcher 
mathematischer Aufgaben benutzt werden kann. 
Wir empfehlen Ihnen, diese Bedienungsanlettung 
sorgfaltig durchzutesen und jedes Rechenbeispiel 
grundlich durchzuarbetten, damit Sie mit den 
vielen Merkmalen des Rechners vertraut werden 
und sich die notige Erfahrung in seinem 
Gebrauch aneignen. 
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ANZEIGE 

(hr Rechner ist in der Lage, jede positive Oder 
negative Zahl zwischen 0.0Q000Q1 und 
99,999,999 anzunehmen und anzuzeigen. Eine 
negative Zahl wird durch ein Minuszeichen 
angezeigt, das links in der Anzeige erscheint. 

Eine andere Zahl als Null im Speicher wird durch 
etnen Punkt angezeigt, der obenfalls links in der 
Anzeige erscheint. 

UBERLAUFZUSTANDE 

Nachstehende Zustande bzw. Operationen 
fiihren zu einem Uberlauf. Samtliche 
Dezimalkommas leuchten in der Anzeige auf, 
und alle Tasten mit Ausnahme der (cec) 

Taste werden unwirksarru 

1. Jedes tiber 99,999,999 hinausgehende 
positive oder negative Ergebnis. 

2. Jede uber 99,999,999 hinausgehende 
positive oder negative Speichersaidierung. 

3. Division durch Null. 

LOSCHOPE RATION EN 

Ihr Rechner ist mit einer Doppelfunktions- 
Loschtaste jceTc] und mit ciner Speicher- 
Loschtaste (mcJ ausgestattet, die folgendermaften 
arbeiten; 

1. Um einen durch Uberschreiten der Anzeigekap 
Anzeigekapazitat verursachten uberlauf zu 
Korrig'ieren, die Lbschtaste einmal drucken. 

Die acht Wertziffern des Ergebnisses, das den 
Uberlauf verursachte, stimmen und verbleiben 
in der Anzeige. Um die tatsachliche Grofce 
dieses Ergebnisses zu erhatten, das 


Dezimalkomma in Gedanken von seiner 
Position in der Anzeige acht Stelien nach 
rechts rucken, Erfolgte der Uberlauf wahrend 
einer Konstantenkalkulation, so wird die 
Konstante bewahrt, 

2. Um etnen durch Ubersehreiten der 
Speicherkapazitat verursachten Uberlauf zu 
korrigieren, die Lbschtaste einmal drucken. 

> Dte Zahl, die in den Speicher eingegeben 
werden soltte, verbleibt in der Anzeige. Die 
vor der Uberlaufoperation im Speicher 
enthaltene Zahl bleibt unverandert. 

3. Um eine falsche Zahleneingabe zu luschen, 
die Lbschtaste unmitteibar nach Eingabe der 
faJschen Zah) einmal drucken. Die richtige 
Zahl kann nunmehr eingegeben und die 
Kalkulation fortgesetzt werden. 

4. Zum Loschen des Rechners mit Ausnahme 
des Speiehers die Lbschtaste zweimai 
drucken. 

5. Zum Loschen des Speiehers die Speicher- 
Lbschtaste drucken. 
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LES PILES 

La calculatrice Rockwell24RD-U fonctionne soft 
sur trois piles 1.5v, so it sur le secteur en utili- 
sant I'adaptateur pour courant secteur fourni 
conversion pour version rechargeable en option 
sont disponibles chez votre revendeur habitue!. 

Lorsque vous installez les piles, respecter les 
signes des bornes indiques a 1'interieur du com- 
partiment a piles. 

N’installez pas de 
piles dans cette 
partie 


LA LOGIGUE DE LA CALCULATRICE 

La calculatrice Rockwell effecture les calculs 
arithmetiques avec une fogique algebrique. 
C'est-a-dire qu'elle resout les prob!ernes comme 
si vous les ecriviez sur du papier. En plus des 
quatre fonctions arithmetiques, cette calculatrice 
possede plusieurs caracteristiques avancees. 
Nous avons ajoute des examples de calculs qui 
expUquent comment cheque caracteristique 
peut etre utilisee pour resoudre les problemes 
mathematiques courants. Nous vous conseillons 
de lire ce mode d'emploi attentivement et 
d'essayer les examples de calculs avec votre 
calculatrice afin de connaftre toutes ses 
utilisations. 
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AFF1CHAGE 

Votre calculatrice regoit et afficne tout nombre 
positif ou negatif compris entre 0.0000001 et 
99.999.999. Un nombre negatif est indique par 
le signs moins qui s’allume a gauche dans 
I'afftchage. Tout nombre en memoire autre que 
zero est indique par un point qui s'allume 
egalement a gauche dans I'affichage. 

CONDITIONS DE DEPASSEMENT DE 
CAPACITE 

Les conditions ou operations suivantes aboutissent 
a un depassement de caoactte. Toutes les virgules 
sont affichecs et toutes le touches, a {'exception 
de la touche (cdc) sont bioquees. 

1. Tout resultat positif ou negatif qui 
depasse 99.999.999. 

2. Toute accumulation negative ou positive 
en memoire qui depasse 99.999.999. 

3. La division par zero. 

OPERATIONS D'EFFACEMENT 

Votre calculatrice possede une touche double 
d'effacement (c£j3 et une touche d'effacement 
Tde la memoire fwc] qui fonctionnent de la 
maniere suivant: 
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1. Pour corriger un depassement de capacite dans 
I'affichage, enfoncez la touche d'effacement 
une fois. Les huit premiers chiffres du resultat 
qui a provoque le depassement de capacite 
sont corrects et restent affiches. Pour obtenir 
la grandeur reelle de ce resultat, deplacez la 
vtrgule mentalement a hit decimates a droite 
de sa position dans I'affichage. Lorsque le 
depassement de capacite a lieu au cours d'un 
calcul avec une constante r la constante est 
retenue. 

2. Pour corriger un depassement de capacite en 
memoire, enfoncez la touche d'effacement une 
fois. Le nombre qui devait passer dans la 
memoire reste affiche. Le contenu de la 
memoire avant le depassement de capacite 
n r est pas affecte. 

3. Pour corriger une entree erronnee enfoncez la 
touche d'effacement une fois immediatement 
apres I'entree erronnee. Le nombre correct 
peut alor etre entre/et !a suite du calcul 
effectuee, 

4. Pour effacer la calculatrice a V exception de 
la memoire, enfoncez ta touche d’effacement 
deux fois. 

5. Pour effacer la memoire, enfoncez la touche 
d'effacement de la memoire. 


BATERIAS 

La calculadora Rockwell 24RD-U funciona con 
tres pilas de tamafio AA, o con un adaptador de 
corriente alterna. El adaptador de corriente 
alterna y el equipo recargable de las pilas se 
pueden obtener directamente de los distribuidores. 

Al instalar las pilas, observe la polaridad indicada 
dentro del compartimiento de pilas. 

instalar 
bateria 
ste lugar 




LA LOGICA DE LA CALCULADORA 

Su calculadbra Rockwell hace los cdlculos 
aritmeticos con la logica algebraica. Esto 
significa que su calculadora soluciona problemas 
de la misma manera que Ud. los escribe en pap el 
Ademds de las cuatro funciones aritmeticas, Su 
calculadora tiene ’varias caracteristicas utiles que 

* aumentan su versatilidad. Memos incluido ejemplas 
de problemas que demuestran cl uso de cada una 
de estas caracteristicas para solucionar problemas 
matemdticos corrientes. Sugerimos que lea 
atentamente este manual y solucione cada 

* problema de ejemplo con su calculadora para que 
Ud . domine el uso completo de sus diversas 
funciones . 
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EL EXHIB1D0R 

Su calculadora aceptara y mostrard cualquier 

numero positivo o negativo entre 0.000.0001 y 

99,999,999, Se indica un numero negativo con 

un signo negativo que aparecera al lado izquierdo 2. 

del exhibidor. Cuando el numero en la memoria 

no es cero, aparece un pun to al lado izquierdo 

del exhibidor. J 

CONDICIONES DE EXCESO 

Siguientes condiciones y operaciones resultardn j 

en una condicion de exceso, Todos los punt os 3 

decimates aparcceran en el exhibidor y todas las 
teclas excepto la tecla fc£ 7 c] , dejardn de 
funcionar. 

J. Cualquier result ado positivo o negativo 

que sobrepase 99,999,999. 4 

2. Cualquiera acumulacion positive o 

negativa en la memoria que sobrepase 
99,999,999 1 5 - 

3. Division por cero. 


OPERACIONES PARA BORRAR 

Su calculadora tiene una tecla para borrar p/cj 
que sirve para dos fines y una tecla (mc) para 
borrar la memoria, que funcionan de las siguientes 
man eras: 

1. Para corregir una condicion de exceso causada 
por exceder la capacidad del exhibidor, ouxima 
una vez la tecla de borrar. Las ocho cifras mas 
significativas del resultado que causo la 
condicion de exceso son correctas , y se quedaran 
en el exhibidor. Para obtener la magnitud 
actual del resultado, mueva mentalmente el 



% 


punto decimal ocho lugares a la derecha de 
su posicion en el exhibidor. Si esta condicion 
de exceso ocurrio durante un cdlculo 
constant e, se retendrd la cons tan te. 

Para corregir una condicion de exceso causada 
por exceder la capacidad de la memoria t 
oprima una vez la tecla de borrar. El numero 
que debe ponerse en la memoria se quedara 
en el exhibidor. El numero contenido en la 
memoria antes de la condicion de exceso 
permanecera sin cambio. 

Para borrar una entrada con numero incorrecto, 
oprima una vez la tecla de borrar inmediatameme 
despues de entrar el numero incorrecto. Ahora 
se puede entrar el numero correcto y continuar 
con el cdlculo. 

Para borrar los datos de la calculadora excepto 
la memoria , oprima dos veces la tecla de borrar. 

Rara borrar la memoria, oprima la tecla para 
borrar la memoria. 
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EXAMPLE CALCULATIONS 
RECHENBEI3PIELE 
EXEMPLES DE CALCULS 
EJEMPLOS DE CALCULOS 


I. Addition 
t. Addition 
1. Addition 
1. A die ion 

4.5+ 5.5= 10 

4 rn 5 m 5 f 


2. Subtraction 
2, Subtraction 
2. Soustraction 

2. Subtraction 

12-3 = 9 
12 C3 3 CE3 

3. Multiplication 
3. Multiplication 
3. Multiplication 
3. Multiplication 

15x4 = 60 

15 QD 4 GD 


*3 5 ( ~ i 


L 

10.0 ] 


* 

( 

9. 




L 60) 


4. Division 
4. Division 
4. Division 
4l Division 


64 + 4=16 

64 CD 4 O 



5. Percentage 
5. Prozentsatz 
5. Pourcentage 
5. Porcentaje 


50 x 20% = 10 


50 

(j<J 

20 

m f 

10, 

15 

* 

25 

= 60% 


15 

L±J 

25 

ra 

60. 


6. Add-on 
6. Preisaufschlage 

6. T.V.A. 

6. Sumar on 

$10.25+ {$10.25x8%} =$11.07 


10 f~n 25 m 8 


7. Discount 
7. Preisabschlage 
7. Remise 
7. Descuento 



$11.55- ($11.55x20%) =$9.24 


11 PJ55 
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8 . Mixed and chain operations 
8. Gemischte-und kettenrechnungen 
8. Operations mixtes et en chaine 
8. Operaciones mixtas y de cadena 


(8-51x4 











9. Repeat operations 
9. Wiederholungs operationen 
9. Operations en repetition 
P. Operaciones repetidas 


3+4+4+4+4+2 = 21 


3 00 4® ® QD [+j 2 GE3 

C 21 -) 


5 4 - 625 







10. Constant operations 
10, Konstantenoperationen 
10. Operations A constantes 
10l Operacion es cons tan tes 


15 x 3 = 45 
21 x 3 = 63 



x 3 = 24 


12 x 3 = 36 


i 









11. Change sign 
11. Vorzeichenwechsel 
11. Changement De Signe 
l L Cambio De Signo 


4 x (-3) 



4033 ® E 6 0 

1 - 2,1 

12. Square Root 
12. Quadratwurzei 
12. Racine Carree 
12. Raiz Cuadrada 

\/9x 4 = 6 



13. Calculation Using Memory 
13. Kalkuiation Unter Benutzung Des Speichers 
13. Calculs Avec La Memoire 
13. Caiculos Empleando Memoria 


7 3 9 13 

8 + 32 ~ 16 “ 32 ss °- 40625 


7 m s CiD ® 3 GD 32 CZ) ® 







MR] 


f 0.40625 




FULL ONE-YEAR WARRANTY 

Rockwell International Corporation warrants 
this electronic calculator and accessories 
(excluding any non-rechargeable battery) 
against defects in materials and workmanship 
and operating malfunctions for a period of one 
year from the date of retail purchase. This 
warranty is for the benefit of the original Tetail 
purchaser and any subsequent transferee during 
the warranty period. 


any implied warranty, and IN NO EVENT 
SHALL ROCKWELL BE LIABLE FOR 
CONSEQUENTIAL DAMAGES. 

Out-of-Warranty Service 

If the calculator fails to operate satisfactorily 
beyond the one-year warranty period, Rockwell 
Customer Service Centers will repair and return 
the calculator to you at our prevailing service 
rates. v 



In case of a defect, malfunction, or other failure 
to conform to the above warranty, Rockwell 
will, at its option, repair or replace the calculator 
without charge within a reasonable time after its 
receipt by our service center. The time required 
for repairs will be added to the warranty period. 

For service under this warranty, simply return 
the calculator prepaid within the warranty period 
to the nearest Rockwell Customer Service Center 
listed below. You must also include a copy of 
the sales receipt or other proof of purchase date. 
Calculators returned without proof of purchase 
date will be serviced out-of-warranty at our 
prevailing service rates. 

Exclusions and Limitations 

This warranty does not extend to any damage 
or malfunction resulting from misuse, neglect 
or accident. The remedies described above are 
the exclusive remedies under this warranty or 


BIN VOLLES JAHR GARANTIE 


Auf diesen eiektronischen Rechner und Zubehor 
(ausschliessiich nichtaufladbarer Batterien) wi rd 
von der Rockwell International Corporation eine 
Garantieauf Freiheit von Materia If eblern und 
fehlerhafter Konstruktion und mangelhaftern 
Betrieb fur die Dauer ernes Jahres ab dem Tag des 
Ladenkaufs gewahrt. Diese Garantie gilt fur den 
ursprunglichen Kaufer sowie fur jeden nachtraglichen 

Rocl-fr-yar Hpq n»ranti£»7Aif ran 


lm Fafle eines Feblers, feblerhaften Betriebs Oder 
sonstiger Nichterfullung der obigen Garantie 
repariert Oder ersetzt Rockwell nach ihrem 
Dafiirhalten den Rechner kostenlos inner-ha!b 
eines angemessenen Zeitraunaes nach dessen 
Empfang durch unser Service Center. Die fur 
Reparaturen bervotigte Zeit wird dem 
Garantiezeitraum hinzugerechnet. 
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Soilten Sie einen Service unter dieser Garantie 
in Anspruch nehmen wolfen, so senden Sie den 
Rechner einfach innerhalb der Garantiezeit 
portofrei an das nachsle, nachstehend aufgefuhrte 
Rockwell Customer Service Center ein. Ein Kopie 
des Kassenbelegs Oder einen anderen Nachweis 
des Kaufdatums miissen Sie ebenfalls beifugen. 
Ohne Nachweis des Kaufdatums eingesandte 
Rechner werden ausserhalb der Garantie gegen 
Berechnung unserer geltenden Service-Gebuhren 
instandgesetzt. 

Ausnahmen und Beschrankungen 

Diese Garantie gilt nicht fur Artikei. die einem 
Missbrauch, nachfassiger Behandlung Oder Unfall 
ausgesetzt waren. Die vorstehend beschriebenen 
Abhilfen sind ausschliessliche Abhilfen unter 
dieser Garantie Oder irgendeiner stilischweigend 
gewahrten Garantie, und ROCKWELL IS AUF 
KE1NEN FALL FOR FOLGESCHADEN 
HAFTBAR. 

Service ausserhalb der Garantie 

% 

Soilte der Rechner nach Ablaut der ein]ahrigen 
Garantiezeit nich mehr einwandfrei arbeiten, so 
iibernehmen ROCKWELL International Service 
Centers die Reparatur und Rucksendung an Sie 
gegen Berechnung unserer geltenden Service- 
Gebuhr. 
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GARANTtE COMPLETE POUR UN AN 

i 

\ 

' 4 , 

I • • ™ • 

f ** * 

La calculatrice eiectromque Rockwell a une 
garantie d f un an a partir du jour de I'achat qui 
comprend pieces et main-d'oeuvre sous condition 
d'utilisation normals Toute piece defectueuse 
maigre une utilisation normale, sera reparee ou 
remplacee (au gre de Rockwell) gratuitement par 
Rockwell a condition que la calculatrice soit 
retournee port paye, dans un delai d'un an au 
service apres-vente Rockwell. {L'emballage 
original este ideal pour cela). 

Afin de faciliter le service apres-vente sous 
la garantie d'un an, veuillez joindre a votre 
calculatrice une copie du rccu (ou toute autre 
preuve de la date de I'achat). Les calculatrices 
qui sont envoyees sans preuve de la date de I'achat 
seron reparees sans garantie et au prix courant 
de notre service. 

Cette Garantie ne couvre aucune machine qui a 
ete endommagee mal utilisee, ou si son numero 
matricide a ete modifie ou obiitere, ou si la 
calculatrice a ete reparee par quelqu'un autre que 
le service apres-vente Rockwell (les piles sont 
exclues de la garantie) 

Exclusions et Limitations 

Cette garantie engage la responsabilite to tale de 
Rockwell et exclut toute autre garantie. 
ROCKWELL DECLINE TOUTE RESPONSIBILITE 
DES DOMMAGES QUI POURRAIENT EN 
RESULTER. 
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Afin de profiler de cette garantie, veuillez enlever 
la pile et envoyer votre calculatrice electron ique 
Rockwell, port paye, avec une copie du repu ou 
toute autre preuve de la date de I'aehat, au service 
apres-vente Rockwell. 

Service Apres-vente Sans Garantie 

Si la calculatrice tombe en panne lorsque la 
garantie n'est plus valable, Rockwell International 
la reparera et vous la retournera pour un prix 
modique. 



UN ANO COMPLETO DE GARANTIA 


La Corporation Rockwell International garantiza 
esta calculadora electronica y accesorios (excluyendo 
las baterias no recar gables) contra cualquier defecto 
en los materiales usados , trabajo de los operarios 
y mal funcionamiento de la misma por periodo de 
un ano desde la fecha de compra. Esta garantia 
es para beneficio del comprador original y cualquier 
subsiguiente transferencia durante el periodo de 
la garantia. 

En caso de defecto , mal funcionamiento u otra 
falla conforne a la garantia recien planteada, 
Rockwell reparara o reemplazard la calculadora 
a su option sin recargo en un tiempo razonable 
de acuerdo al momento en que sea recibida por 
el centro de servicio. El tiempo requerido en la 
reparation se agrega al periodo de la garantia. 


Para usar el servicio bajo esta garantia, simplemente 

* 

devuelva la calculadora que ha sido pagada durante 
el periodo de la garantia al centro de servicio de 
Rockwell mas cercano de los que estdn marcados 
mas adelante. Tambien debe incluir una copia del 
recibo de vent a u otra prueba del diade la compra. 
Las calculadoras que son devueltas sin la prueba 
del dia de la compra seran reparadas fuera de la 
garantia segtm los precios establecidos para 
servicios. 


Exclusiones y Limitaciones 

Esta garantia no se extiende a ningun daho o 
malfuncionamiento que resulte por el mal uso , 
negligencia o accidente. Las soluciones implicitas 
arriba sirven para esta garatia o cualquier garantia 
implicita pero BAJO NINGUNA CIRCUNSTANCIA 
ROCKWELL SE HARA CARGO DE 
CONSECUENTES DANOS. 


Servicio fuera de la garantia 

Si la calculadora falla y no operasatisfactoriamente 
despues de un ano de la garantia, el centro de 
SER VICIO DE ROCKWELL la reparara y 
devolvera at cliente segun los precios del servicio. 


~ 2 \ 
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